AR-15/M16 FORWARD ASSIST PIN 5 PACK - FORWARD ASSIST PIN

Replacement Pins Keep Your AR Shooting

Genuine, Mil-spec quality small pins for the AR-15/M-16 that wear out, break,
or just get lost. Great for creating your own emergency parts kits.

Attributes

Name: FORWARD ASSIST PIN
Manufacturer: TTI INTL
Product no.: 989015016

Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 57mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15/M16 Forward
Assist Pin 5 Pack

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack von TTI INTL entschieden hast. Diese Pins
sind von echter militarischer Qualitat und wurden entwickelt, um sicherzustellen, dass dein AR15/M16
zuverlassig funktioniert. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgst.

e Uberpriife regelmaRig den Zustand der Pins und ersetze sie bei Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte und Unfalle bei den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Pins nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Achte darauf, dass du die Pins nicht Gbermalig belastest, um Briiche zu vermeiden.
Verwende bei der Installation geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Handen zu vermeiden.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du einen geeigneten Arbeitsplatz hast.
o Uberpriife alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Entferne den alten Forward Assist Pin, falls vorhanden, indem du vorsichtig mit einem geeigneten
Werkzeug arbeitest.

o Setze den neuen Forward Assist Pin an der vorgesehenen Stelle ein.

o Stelle sicher, dass der Pin fest sitzt und sicher ist.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Forward Assist Pin ordnungsgemaR funktioniert.
o Bei Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung ersetze den Pin sofort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Pins gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metallabfallen.
¢ Halte dich an die Richtlinien zur umweltgerechten Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine schnelle Bearbeitung zu

ermdglichen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Forward
Assist Pin 5 Pack

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack. This product is designed to provide reliable
replacements for the forward assist pins of your AR15 or M16. In order to ensure safe usage and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in
this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the forward assist pins with care to avoid injury.

¢ Do not use damaged or wornout pins, as they may compromise the safety of your firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to replace the forward assist pins.

Use appropriate tools when installing or removing the pins to avoid personal injury or damage to the
firearm.

Wear safety glasses to protect your eyes from small parts that may fly off during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather the necessary tools: a punch tool and a hammer.

2. Removing the Old Pin

o Locate the forward assist pin on your AR15/M16.
o Using the punch tool, gently tap the old pin out of its position.
o Carefully remove the old pin and set it aside.

3. Installing the New Pin

o Take one of the new forward assist pins from the pack.
o Align the new pin with the hole where the old pin was removed.
o Using the punch tool, gently tap the new pin into place until it is secure.

4. Final Checks

o Ensure that the new pin is properly seated and does not move excessively.
o Conduct a visual inspection of the installation to confirm that everything is in order.
o Test the functionality of the forward assist mechanism before using the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, look for designated disposal sites for
metal parts.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product, please refer to the contact information provided by the manufacturer or
authorized distributors. Ensure to have the product details ready when seeking assistance.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure that you use the AR15/M16 Forward Assist
Pin safely and effectively. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Pin de Asistencia Avanzada AR15/M16 de TTI INTL. Este producto esta disefiado para
proporcionar una solucién de calidad militar para reemplazar pines desgastados, rotos o perdidos en su arma.
Para garantizar su seguridad y el correcto uso del producto, siga las instrucciones y pautas de seguridad que se
detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el que fue disefiado.

Mantén la documentacién del producto y verifica cualquier aviso de retiro en la plataforma Safety Gate
de la UE.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el pin de asistencia si estd dafado o desgastado.

Asegurate de que el pin esté correctamente instalado antes de usar el arma.

No modifiques el pin o lo uses en un contexto para el que no fue disefiado.
Almacena el pin en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Usa guantes si es necesario para evitar lesiones al manipular el pin.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Pin:

o Retira el pin viejo (si aplica) utilizando una herramienta adecuada.
o Coloca el nuevo pin de asistencia en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Presiona firmemente hasta que el pin esté completamente asentado.

3. Verificacion:

o Realiza una inspeccidn visual para asegurarte de que el pin esté instalado correctamente.
o Prueba el funcionamiento del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

4. Uso:

o Utiliza el arma de manera responsable y de acuerdo a las leyes locales.
o Mantén siempre la seguridad en mente al manipular el arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el pin de asistencia de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos de
armas.
¢ No lo arrojes a la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje o desecho de armas para su



eliminacion adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la
UE que pueda asistirte. Mantén la documentacién del producto a mano para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre sigue las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo de tu Pin de Asistencia Avanzada AR15/M16.



Guide de Sécurité pour le Produit: Goupilles
d'Assistance Avant AR15/M16

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les goupilles d'assistance avant AR15/M16. Ce produit est concu pour
remplacer les goupilles usées, cassées ou perdues de votre arme. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état des goupilles avant chaque utilisation.

¢ Range le produit hors de portée des enfants et des animaux.

¢ Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages ou des défauts.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des goupilles de qualité Milspec uniguement pour les modeles AR15/M16.

Ne mélange pas les pieces de différents fabricants.

Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires.
o Assuretoi que I'arme est completement déchargée.

2. Installation :

o Localise I'emplacement de la goupille d'assistance avant sur I'arme.
o Insere la nouvelle goupille en alignant correctement les trous.

o Utilise un maillet en plastique pour enfoncer la goupille si nécessaire.
o Vérifie que la goupille est bien en place et sécurisée.

3. Utilisation :

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.
o Effectue un controle de sécurité avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les goupilles usées avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des pieces d'armes.
e Contacte un centre de recyclage agréé pour le matériel d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE pour des informations supplémentaires. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre de ton produit. Reste informé
des mises a jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci d'avoir choisi les
goupilles d'assistance avant AR15/M16.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Forward
Assist Pin AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Forward Assist Pin AR15/M16 di TTI INTL. Questo prodotto e progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un
utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Rimanere informati riguardo a eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'utilizzo del Forward Assist Pin.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire il Forward Assist Pin.

Non forzare il prodotto durante l'installazione; seguire le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione (es. cacciavite, pin punch).

2. Installazione

o Rimuovere il vecchio Forward Assist Pin, se presente, utilizzando un pin punch.

o Allineare il nuovo Forward Assist Pin con il foro previsto.

o Utilizzare un martello leggero per inserire il pin in posizione, facendo attenzione a non danneggiare
il prodotto.

3. Verifica

o Controllare che il Forward Assist Pin sia correttamente installato e funzioni senza ostacoli.
o Esequire un test di funzionamento per garantire che I'arma funzioni come previsto.

4, Utilizzo

o Utilizzare il Forward Assist Pin solo come indicato e in condizioni normali di utilizzo.
o Monitorare le prestazioni del pin durante I'uso e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.



¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore del prodotto. Assicurarsi
di avere il numero di lotto e la prova di acquisto a disposizione per facilitare la richiesta di assistenza.

Grazie per aver scelto il Forward Assist Pin AR15/M16 di TTI INTL. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for AR15/M16 FORWARD ASSIST
PIN 5 PACK TTI INTL

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 FORWARD ASSIST PIN 5 PACK fra TTI INTL. Dette produktet er laget av
militaerspesifik kvalitet og er designet for a erstatte slitte eller tapte pinner i AR15/M16 vapen. Denne
bruksanvisningen inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk, installasjon og avhending
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

¢ Bruk kun produktet i samsvar med de anbefalte retningslinjene.

Kontroller produktet for synlige skader far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke pinner som viser tegn til slitasje eller skade.

e Bruk vernebriller under installasjon for a beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.
e Installer pinner i et godt opplyst omrade for a unnga feil.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert.
o Rengjer omradet der pinner skal installeres for a fjerne smuss og rester.

2. Installasjon av pinner:

o Ta en ny forward assist pin fra pakken.

o Plasser pinnen i det angitte hullet i Iaskassen.

o Bruk et passende verktgy for a sikre at pinnen sitter godt pa plass. Pass pa at den ikke er for
stram, da dette kan forarsake skade.

3. Etter installasjon:

o Kontroller at pinnen sitter riktig og er i god stand.
o Test vapenet for a sikre at det fungerer som det skal etter installasjonen.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall som inneholder metallkomponenter, som pinner, bgr resirkuleres i henhold til lokale retningslinjer
for resirkulering.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av farlig avfall dersom det er aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt den relevante EUbaserte
kontaktpunkten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do
AR15/M16 5 Pak TTI INTL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadek do AR15/M16 od TTI INTL. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o wysokiej
jakosci i bezpieczenhstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i whasciwe postepowanie z produktem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowuj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikngé obrazen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

W przypadku zauwazenia uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Unikaj uzywania wktadek, ktére sg uszkodzone lub zniszczone.

* Nie stosuj wktadek, ktére nie sg przeznaczone do Twojego modelu broni.

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Uzywaj wktadek tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z instrukcjg producenta.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zdejmij starg wkfadke, jesli jest obecna.
o W16z nowg wkiadke do odpowiedniego otworu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
o Sprawdz, czy wktadka jest dobrze osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj wktadek zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie kontroluj stan wktadek i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Wkiadki, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj wkfadek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
innych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z wktadek do AR15/M16 jest kluczowe. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo. Regularne kontrole i
odpowiednie postepowanie z produktem pomogg unikngé¢ potencjalnych zagrozen. Dziekujemy za wyb6r TTI
INTL.



AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas auttaa sinua
kayttamaan ja kasittelemaan tuotetta turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi
turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain AR15/M16 aseille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain alkuperaisia osia, jotka ovat yhteensopivia AR15/M16 aseiden kanssa.
Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja asennuksen aikana.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksen ja kaytén aikana.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyokalut ja osat valmiina.
o Puhdista asennusalue huolellisesti.

2. Asennus

o Poista vanha forward assist pin, jos sellainen on.
o Aseta uusi forward assist pin paikalleen varmistaen, etta se on oikeassa asennossa.
o Tarkista, etta pin liikkuu esteitta.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kaytdssa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se toimii oikein.

Havitysohjeet

e Havitad tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Forward
Assist Pin 5 Pack

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack fran TTI INTL. Denna produkt &r designad for att ersatta
slitna eller forlorade forward assist pins pa din AR15 eller M16. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om skador upptacks.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten pa ett satt som inte ar avsett.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.
Se till att omradet dér installationen sker ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.
Anvand inte produkten om den har utsatts for extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg innan installationen.
o Kontrollera att du har ratt typ av forward assist pin for din modell.

2. Installation:

o Ta bort den gamla forward assist pin om det behévs.
o Placera den nya forward assist pin i det avsedda utrymmet.
o Se till att pinnen &r ordentligt pa plats och fungerar som den ska.

3. Anvandning:

o Kontrollera att forward assist pin fungerar korrekt innan du anvander vapnet.
o Utfor regelbundna kontroller av pinnen for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller sliten, se till att den hanteras pa ett satt som inte skadar miljén.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack TTI INTL

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack od spole¢nosti TTI INTL. Tento produkt je
navrzen tak, aby splfioval vojenské specifikace a poskytoval kvalitni ndhradni dily pro vasi pusku AR15/M16.
Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vykon produktu, prosim, dikladné si prectéte tento navod, ktery
obsahuje dilezité bezpec¢nostni pokyny a instrukce k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte obvyklé bezpecnostni postupy pro praci se zbranémi.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci a pouZivani kolik(l se ujistéte, Ze jsou spravné umistény a zajistény.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo ztratu.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci se zbranémi.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kontrola a pfiprava:

o Pfed instalaci zkontrolujte, zda jsou koliky neposkozené a Cisté.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:
o Odstrante stary kolik, pokud je to nutné.
o Umistéte novy kolik do prislusného otvoru a ujistéte se, ze je spravné zajistén.
o Zkontrolujte, zda kolik spravné funguje a je pevné na svém misté.

3. Pouziti:

o Pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny pro pouziti vasi zbrané.
o Pravidelné kontrolujte funk¢nost koliku béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

* VSechny soucdsti, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce.



Zaver

Bezpecnost a spokojenost nasich zakaznikd jsou nasi nejvyssi prioritou. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani AR15/M16 Forward Assist Pin 5 Pack. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty.
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